195722-2015 - Competition See the notice on TED website

Poland-Krakow: Parts for aircraft engines
OJ S 108/2015 06/06/2015

Contract notice

Supplies

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Jednostka Wojskowa 1155
Town: Krakow-Balice
Postal code: 30-901
Country: Poland
For the attention of: Andrzej Gotebiowski
E-mail: balice@wp.pl
Telephone: +48 261136197
Fax: +48 261136280
Internet address(es):
General address of the contracting authority: www.8bltr.wp.mil.pl
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Other: jednostka wojskowa

1.3. Main activity
Defence

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
16/STL/2015 — Dostawa technicznych srodkéw materiatowych i czesci zamiennych do
samolotow C-295M i M28B/PT z awionikg Glass Cockpit.

I.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Supplies
Main site or place of performance: Jednostka Wojskowa 1155, 30-901 Krakoéw — Balice.
NUTS code PL214 Krakowski

1.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

I.1.4. Information about framework agreement
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I.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
1. Przedmiotem zaméwienia jest dostawa technicznych $rodkéw materiatowych i czesci
zamiennych do samolotéw C-295M i M28B/PT z awionikg Glass Cockpit, oraz w ilosciach i
asortymencie okreslonym w Specyfikacji Istotnych Warunkéw Zamoéwienia (SIWZ) w zat. nr 5
do SIWZ — ,Szczegdtowa oferta cenowa”, zwanych dalej ,czeSciami”.
2. Zamawiajgcy dopuszcza mozliwo$¢ sktadania ofert czesciowych na dowolng liczbe zadan
z uwzglednieniem podziatu zakresu zamowienia na 39 zadan przedstawionych w zat. nr 5 do
SIWZ — ,Szczegotowa oferta cenowa”
2.1. zadanie 1 — 30 termin realizacji do 30.11.2015.
2.2 zadanie 31 — 39 termin realizacji do 28.10.2016.
3. Wymagania zamawiajgcego dotyczgce przedmiotu zamowienia:
3.1. czesci zamienne dostarczone w ramach niniejszego postepowania muszg by¢ zgodne z
aktualng dokumentacjg techniczng producenta samolotu M-28B/PT, CASA C-295M;
3.2. zamawiajgcy wymaga, aby wykonawca do kazdej czesci dostarczyt wystawiong przez
producenta:
3.2.1. metryke zawierajgcg co najmniej:
— nazwe czesci;
— typ;
— nr fabryczny;
— date produkcji;
— kompletacje wyrobu;
— krotkie dane techniczne;
— resurs techniczny — jesli wystepuje;
— informacje dotyczgce konserwacji wyrobu;
3.2.2. lub certyfikat EASA FORM1;
3.2.3. lub Certyfikat of Conformance, tzw. certyfikat zgodnosci;
3.2.4. lub dokument wystawiony przez wykonawce zawierajgcy analogiczne dane jak w ppkt.
3.2.1.
Uwaga:
W przypadku dostarczenia kopii w/w dokumentow, zamawiajgcy wymaga, aby kopia byta
poswiadczona ,za zgodnos$¢ z oryginatem” przez uprawnionego przedstawiciela wykonawcy.
4. Wymagania zamawiajgcego w zakresie czesci zamawianych u dostawcéw/kooperantow
zagranicznych:
4.1. Wymagania jakosciowe w zakresie wyrobow zamawianych u dostawcéw/kooperantow
zagranicznych z krajow nalezgcych do NATO:
4.1.1. system zarzadzania jako$cig wykonawcy oraz producenta czesci musi spetniaé
wymagania zawarte w PN-EN ISO 900:2000 lub w AQAP — 2120;
4.1.2. wszystkie wymagania jakosciowe umowy podlegajg nadzorowaniu w formie odbioru
wojskowego, realizowanego zgodnie z wymaganiami okreslonymi przez AQAP —2131 przez
Rejonowe Przedstawicielstwo Wojskowe (RPW) wskazane przez zamawiajgcego;
4.1.3. wszystkie wymagania jakosciowe umowy podlegajg nadzorowaniu jakosci w ramach
procesu Rzgdowego Zapewnienia Jakosci (GQA) zgodnie z AQAP 2070, prowadzonego w
zakresie okreslonym przez Wojskowe Centrum Normalizacji, Jako$ci i Kodyfikaciji, Plac
Pitsudskiego4, 00-909 Warszawa, ktore powiadomi (wpisa¢ nazwe i adres wtasciwej instytucji
panstwa,
z ktérego jest wykonawca/poddostawca) o dziataniach realizowanych zgodnie z wymaganiami
AQAP —2131;
4.1.4. wykonawca zapewni, ze odpowiednie zapisy uzgodnione z RPW (zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami w Ministerstwie Obrony Narodowej) zostang umieszczone w
umowie
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z poddostawcg (podwykonawcg).

4.1.5. wykonawca dostarczy do RPW kopie uméw (podpisanych z podwykonawcami), dla
ktorych okreslono wymaganie odbioru wojskowego lub te czes¢ umowy, ktéra zawiera nazwe i
adres podwykonawcy oraz wymagania jakosciowe, w celu uruchomienia procesu
nadzorowania;

4.1.6. zamowione czeéci bedg dostarczone ze $wiadectwem zgodnosci i/lub z protokdtem
odbioru CoC (zgodnie z AQAP-2070), wystawionym przez wykonawce/poddostawce i
podpisanym przez przedstawiciela wojskowego QAR z panstwa wykonawcy/poddostawcy lub
po uzgodnieniu i uzyskaniu akceptacji Rejonowego Przedstawicielstwa Wojskowego
certyfikatem EASA FORM 1 Europejskiej Agencji Bezpieczenstwa Lotniczego albo
certyfikatem FAA 8130-3 rzgdowej administracji lotniczej Stanéw Zjednoczonych;

4.1.7. wykonawca udostepni przedstawicielowi wojskowemu QAR kopie umowy zawierajgcg
wymagania jakosciowe dotyczgce przedmiotu zamdwienia, specyfikacje techniczne itp.
dokumenty niezbedne do realizacji procesu GQA;

4.1.8. w zakresie odstepstw od poszczegdlnych wymagan jakosciowych nie wptywajgcych
znaczgco na ich obnizenie oraz zmiane ceny za przedmiot zamodwienia, ostateczng decyzje
podejmie zamawiajgcy po uzyskaniu stanowiska Gestora (komorka organizacyjna lub
jednostka organizacyjna odpowiedzialna za kierunki rozwoju uzbrojenia i sprzetu wojskowego
w Sitach Zbrojnych RP).

4.2. Wymagania jakosciowe w zakresie wyrobow zamawianych u dostawcéw/kooperantow
zagranicznych z krajow nie nalezgcych do NATO:

4.2.1. Wszystkie cze$ci zamawiane przez wykonawce u dostawcow/kooperantow
zagranicznych

z krajow nie nalezgcych do NATO podlegajg ocenie jakosci w ramach odbioru wojskowego
(ilosciowo — jakosciowego). Zgodnos¢ wyrobu z wymaganiami zostanie zweryfikowana na
podstawie odbioru koncowego w miejscu wskazanym przez wykonawce, na terenie
Rzeczypospolitej Polskiej, a zrealizowana przez Rejonowe Przedstawicielstwo Wojskowe
(RPW) wskazane przez zamawiajgcego;

4.2.2. Wykonawca udostepni przedstawicielowi wojskowemu RPW kopie umowy zawierajgcg
wymagania jakosciowe dotyczgce przedmiotu zamowienia, specyfikacje techniczne itp.
dokumenty niezbedne do realizacji oceny jakosci w ramach odbioru wojskowego (ilosciowo —
jakosciowego);

4.2.3. W zakresie wyrobéw zamawianych u dostawcéw/kooperantéw zagranicznych z krajéw
nie nalezgcych do NATO koszty przeprowadzenia procesu odbioru wojskowego pokrywa
wykonawca.

5. Zamawiajgcy dopuszcza sktadanie ofert na czesci rownowazne (zamienniki). Przez oferte
rbwnowazng zamawiajgcy rozumie czesci zamienne o parametrach i standardach
jakosciowych takich samych, bgdz lepszych w stosunku do czesci wskazanych (pozgdanych)
przez zamawiajgcego i jednoczesnie dopuszczonych do stosowania przez producenta
samolotu M-28B/PT i CASA C-295M.Ciezar udowodnienia rownowaznosci spoczywa na
wykonawcy. Sktadajgc oferte rownowazng wykonawca bedzie zobowigzany wskazac¢ w ofercie
pozycje, w zakresie ktorych oferuje czesci rownowazne, podac typ

i nr katalogowy tych czesci, ktére oferuje — w zat. nr 5 do SIWZ wykonawca wypetni kolumne
nr 9. Ponadto sktadajgc oferte rownowazng wykonawca bedzie zobowigzany dostarczy¢ wraz
z ofertg, oddzielnie dla kazdego zadania, wykaz pozycji, do ktérych proponuje czesci
réownowazne (zamienniki), typ

i nr katalogowy czesci rbwnowaznej (zamiennika) oraz podstawe do stosowania zamiennika
(pozycja

z katalogu producenta samolotu/silnika, zezwolenie producenta lub aktualny biuletyn
wprowadzajgcy zmiane, itp.).
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6. W przypadku dopuszczenia przez zamawiajgcego w kolumnie 4 oferowanie czesci
rownowaznej wykonawca bedzie zobowigzany w kolumnie 9 wpisac typ, nr katalogowy czesci
oferowane;j.

W przypadku braku wpisu w kolumnie 9 zamawiajgcy bedzie uwazat, ze wykonawca
zaoferowat czeS¢ wymagang przez zamawiajgcego ujetg jako pierwszg.

7. Czesci zamienne bedgce przedmiotem zamdwienia (wszystkie pozycje z zat. nr 5 do SIWZ)
dla dostaw

w 2015 r. (zadanie nr 1 — 30), muszg by¢ fabrycznie nowe z produkcji 2013 — 2015 roku, z
wyjatkiem wyrobéw gumowych, takich jak: przewody gumowe, uszczelki gumowe itp., ktore
muszg by¢ z produkcji 2014/2015 roku. Czesci zamienne bedace przedmiotem zamowienia
(wszystkie pozycje z zat. nr 5 do SIWZ) dla dostaw w 2016 r. (zadania nr 31 — 39), muszg by¢
fabrycznie nowe z produkcji 2014 — 2016 roku z wyjatkiem wyrobéw gumowych, takich jak:
przewody gumowe, uszczelki gumowe itp., ktére muszg by¢ z produkcji 2015/2016 roku.
Czesci posiadajgce oprogramowanie (w postaci np. mapy cyfrowej, danych nawigacyjnych,
lub inne) muszg posiadac aktualne oprogramowanie, a na czesciach, ktore podlegajg
wykonaniu obowigzkowych biuletynéw, muszg one byc¢ zrealizowane.

8. Czesci muszg spetnia¢ wymagania jakosciowe okreslone w aktualnej dokumentacji
technicznej producenta na dany wyrob i w odpowiednich nhormach oraz muszg posiadac¢
wymagane dopuszczenia i atesty zgodnie

z obowigzujgcymi przepisami.

9. Wymagany przez zamawiajgcego minimalny okres gwarancji cze$ci wymienionych w zat. nr
5 do SIWZ nie moze by¢ krotszy niz 200 godzin pracy / 12 miesiecy — w zaleznosci od tego co
uptynie wczesniej — liczac od daty odbioru czesci przez zamawiajgcego.

10. Wszystkie terminy gwarancji winny by¢ liczone od daty podpisania protokotu przyjecia-
przekazania przez zamawiajgcego.

11. Gwarancja musi obejmowac réwniez czesci i ustugi nabyte u kooperantéw wykonawcy.
12. Zamawiajgcy wymaga aby czas naprawy gwarancyjnej czesci wynosit nie dtuzej niz 120
dni, liczac od daty otrzymania ,Protokotu reklamac;ji”.

13. Kazda naprawa gwarancyjna przedtuza gwarancje o czas, w ktorym wskutek wad czesci
uzytkownik nie mogt z nich korzystac.

14. Wykonawca ponosi wszelkie koszty zwigzane z naprawg czesci oraz dostarczeniem
czesci podlegajgcej naprawie gwarancyjnej do miejsca naprawy i po naprawie do miejsca, w
ktérym zostaty ujawnione wady czesci oraz odpowiada za wszelkie skutki utraty lub
uszkodzenia czesci od chwili jej przyjecia do naprawy do chwili jej odebrania przez
zamawiajgcego.

15. Podstawg do realizacji dostawy bedzie zawarcie umowy.

16. Zamawiajacy nie dopuszcza sktadania ofert wariantowych.

17. Zamawiajacy nie przewiduje udzielenia zamowien uzupetniajgcych na podstawie art. 67
ust.1 pkt 7 Ustawy.

18. Zamawiajgcy nie przewiduje wyboru najkorzystniejszej oferty z zastosowaniem aukgc;ji
elektroniczne;j.

19. Zamawiajgcy nie zamierza zawrze¢ umowy ramowej.

20. Dostawy bedg realizowane:

zadanie nr 1 — 30 w roku 2015 w terminie:

rozpoczecie — niezwtocznie po zawarciu umowy,

zakonczenie — do dnia 30.11.2015.

zadanie nr 31 — 39 w roku 2016 w terminie:

rozpoczecie — od 5.1.2016.

zakonczenie — do dnia 28.10.2016.

Zamawiajgcy dopuszcza dostawy czesci w ramach poszczegolnych zadan okreslonych w zat.
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nr 5 do SIWZ przed wymaganym terminem realizacji umowy po wczesniejszym uzgodnieniu
terminu z zamawiajgcym.

1.1.6. CPV code(s)
34731500 Parts for aircraft engines, 34731000 Parts for aircraft, 34741000 Aircraft equipment

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

1.1.8. Lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for one or more lots

11.11.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
1. Przedmiotem zaméwienia jest dostawa technicznych $rodkéw materiatowych i czesci
zamiennych do samolotéow C-295M i M28B/PT z awionikg Glass Cockpit, oraz w ilosciach i
asortymencie okreslonym w Specyfikacji Istotnych Warunkéw Zaméwienia (SIWZ) w zat. nr 5
do SIWZ - ,Szczegoétowa oferta cenowa”, zwanych dalej ,czesciami”.
2. Zamawiajgcy dopuszcza mozliwos$¢ sktadania ofert czesciowych na dowolng liczbe zadan z
uwzglednieniem podziatu zakresu zaméwienia na 39 zadan przedstawionych w zat. nr 5 do
SIWZ — ,Szczegotowa oferta cenowa”
2.1. zadanie 1 — 30 termin realizacji do 30.11.2015.
2.2 zadanie 31 — 39 termin realizacji do 28.10.2016.
Estimated value excluding VAT: 6 428 419,96 PLN

1.2.2. Information about options
Options: no

I1.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

1.3. Duration of the contract or time limit for completion
Duration in months: 15 (from the award of the contract)

Information about lots
Lot No: 1
Lot title: 16/STL/2015 — dostawa akumulatora 40109-1 — C-295M
1) Short description
Akumulator 40109-1 — C-295M.

2) CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

3) Quantity or scope
Akumulator 40109-1 — C-295M.
Estimated value excluding VAT: 446 210 PLN

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 (from the award of the contract)
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5) Additional information about lots

Lot No: 2
Lot title: 16/STL/2015 — dostawa pompy 1C12-34 — C-295M
1) Short description
Pompa 1C12-34 — C-295M.

2) CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

3) Quantity or scope
Pompa 1C12-34 — C-295M.
Estimated value excluding VAT: 97 854,98 PLN

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 (from the award of the contract)

5) Additional information about lots

Lot No: 3
Lot title: 16/STL/2015 — dostawa zaworu 9811505. — C-295M
1) Short description
Zawor 9811505. — C-295M.

2) CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

3) Quantity or scope
Zawor 9811505. — C-295M.
Estimated value excluding VAT: 18 298,26 PLN

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 (from the award of the contract)

5) Additional information about lots

Lot No: 4
Lot title: 16/STL/2015 — dostawa ogranicznika P491A0001-01 — C-295M
1) Short description
Ogranicznik p491A0001-01 — C-295M.

2) CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

3) Quantity or scope
Ogranicznik p491A0001-01 — C-295M.
Estimated value excluding VAT: 154 084,18 PLN

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 (from the award of the contract)

5) Additional information about lots

Lot No: 5

Lot title: 16/STL/2015 — dostawa zaworu redukcyjnego A24282032 — C-295M
1)
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Short description
Zawor redukeyjny A24282032 — C-295M.

2) CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

3) Quantity or scope
Zawor redukcyjny A24282032 — C-295M.
Estimated value excluding VAT: 69 470,48 PLN

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 (from the award of the contract)

5) Additional information about lots

Lot No: 6
Lot title: 16/STL/2015 — dostawa amortyzatora gumowego 35E7310-00
1) Short description
Amortyzator gumowy 35E7310-00 lub zamiennik R16CR043-5CR — C-295M.

2) CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

3) Quantity or scope
Amortyzator gumowy 35E7310-00 lub zamiennik R16CR043-5CR — C-295M.
Estimated value excluding VAT: 70 090 PLN

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 (from the award of the contract)

5) Additional information about lots

Lot No: 7
Lot title: 16/STL/2015 — dostawa wytgcznika zblizeniowego 810546-1 — C-295M
1) Short description
Wytgcznik zblizeniowy 810546-1 — C-295M.

2) CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

3) Quantity or scope
Wytgcznik zblizeniowy 810546-1 — C-295M.
Estimated value excluding VAT: 72 955,78 PLN

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 (from the award of the contract)

5) Additional information about lots

Lot No: 8
Lot title: 16/STL/2015 — dostawa czujnika temperatury hamulcéw AHM10291 — C-295M
1) Short description
Czujnik temperatury hamulcow AHM10291 — C-295M.

2) CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft
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3) Quantity or scope
Czujnik Temperatury Hamulcéw AHM10291 — C-295M.
Estimated value excluding VAT: 87 680,23 PLN

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 (from the award of the contract)

5) Additional information about lots

Lot No: 9
Lot title: 16/STL/2015 — dostawa tasmy antyerozyjnej R810405-3 — C-295M
1) Short description
Tasma antyerozyjna R810405-3 — C-295M.

2) CPV code(s)
34741000 Aircraft equipment

3) Quantity or scope
Tasma antyerozyjna R810405-3 — C-295M.
Estimated value excluding VAT: 44 959,19 PLN

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 (from the award of the contract)

5) Additional information about lots

Lot No: 10

Lot title: 16/STL/2015 — dostawa wigzki przewoddw elektrycznych sensora MWS#1 95-A0034-0001 — C-
295M

1) Short description
Wiagzka przewodow elektrycznych sensora MWS#1 95-A0034-0001 — C-295M.

2) CPV code(s)
34731500 Parts for aircraft engines, 34731000 Parts for aircraft, 34741000 Aircraft equipment

3) Quantity or scope
Wigzka przewodow elektrycznych sensora MWS#1 95-A0034-0001 — C-295M.
Estimated value excluding VAT: 46 294 PLN

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 (from the award of the contract)

5) Additional information about lots

Lot No: 11
Lot title: 16/STL/2015 — dostawa ztgcza 56A002-101 — C-295M
1) Short description
Ztgcze 56A002-101 — C-295M.

2) CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

3) Quantity or scope
Ztgcze 56A002-101 — C-295M.
Estimated value excluding VAT: 8 340 PLN
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4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 (from the award of the contract)

5) Additional information about lots

Lot No: 12
Lot title: 16/STL/2015 — dostawa elementéw $migta 568F-5 model 820522-1 — C-295M
1) Short description
Elementy $migta 568F-5 MODEL 820522-1 — C-295M.

2) CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

3) Quantity or scope
Elementy smigta 568F-5 model 820522-1 — C-295M.
Estimated value excluding VAT: 99 170 PLN

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 (from the award of the contract)

5) Additional information about lots

Lot No: 13
Lot title: 16/STL/2015 — dostawa wyposazenia samolotu czes¢ | — C295M
1) Short description
Wyposazenie samolotu czes¢ | — C295M.

2) CPV code(s)
34741000 Aircraft equipment

3) Quantity or scope
Wyposazenie samolotu cze$C | — C295M.
Estimated value excluding VAT: 535 868 PLN

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 (from the award of the contract)

5) Additional information about lots

Lot No: 14
Lot title: 16/STL/2015 — dostawa wyposazenia samolotu czesé Il — C295M
1) Short description
Wyposazenie samolotu czes¢ Il — C295M.

2) CPV code(s)
34741000 Aircraft equipment

3) Quantity or scope
Wyposazenie samolotu czes¢ Il — C295M.
Estimated value excluding VAT: 32 343,32 PLN

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 (from the award of the contract)

5) Additional information about lots
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Lot No: 15
Lot title: 16/STL/2015 — dostawa elementdéw wciggarki poktadowej BL5100-23 (HS-5100-400) — C-295M

1) Short description
Elementy wciggarki poktadowej BL5100-23 (HS-5100-400) — C-295M.
2) CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft
3) Quantity or scope
Elementy wciggarki poktadowej BL5100-23 (HS-5100-400) — C-295M.
Estimated value excluding VAT: 70 090 PLN
4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 (from the award of the contract)
5) Additional information about lots
Lot No: 16
Lot title: 16/STL/2015 — dostawa elementéw systemu metrix AM109 czes¢ | — C-295M
1) Short description
Elementy systemu metrix AM109 czes¢ | — C-295M.
2) CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft
3) Quantity or scope
Elementy systemu metrix AM109 czes¢ | — C-295M.
Estimated value excluding VAT: 191 149 PLN
4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 (from the award of the contract)
5) Additional information about lots
Lot No: 17
Lot title: 16/STL/2015 — dostawa elementéw systemu metrix AM109 czesé Il — C-295M
1) Short description
Elementy systemu metrix AM109 czes¢ Il — C-295M.
2) CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft
3) Quantity or scope
Elementy systemu metrix AM109 czesc || — C-295M.
Estimated value excluding VAT: 29 069,19 PLN
4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 (from the award of the contract)
5) Additional information about lots
Lot No: 18

Lot title: 16/STL/2015 — dostawa elementéw samolotu czes$¢ | — C-295M

1)
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2) CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

3) Quantity or scope
Elementy samolotu czes¢ | — C-295M.
Estimated value excluding VAT: 74 740 PLN

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 (from the award of the contract)

5) Additional information about lots

Lot No: 19
Lot title: 16/STL/2015 — dostawa elementéw samolotu czesc¢ Il — C-295M
1) Short description
Elementy samolotu czes¢ Il — C-295M.

2) CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

3) Quantity or scope
Elementy samolotu czes¢ Il — C-295M.
Estimated value excluding VAT: 71 372 PLN

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 (from the award of the contract)

5) Additional information about lots

Lot No: 20
Lot title: 16/STL/2015 — dostawa elementéw samolotu czesc Il — C-295M
1) Short description
Elementy samolotu czes¢ 11l — C-295M.

2) CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

3) Quantity or scope
Elementy samolotu czes¢ 11l — C-295M.
Estimated value excluding VAT: 486 264 PLN

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 (from the award of the contract)

5) Additional information about lots

Lot No: 21

Lot title: 16/STL/2015 — dostawa elementéw silnika turbo$migtowego PW-127G — C-295M

1) Short description
Elementy silnika turbosmigtowego PW-127G — C-295M.

2) CPV code(s)
34731500 Parts for aircraft engines

3) Quantity or scope
ELEMENTY SILNIKA TURBOSMIGLOWEGO PW-127G — C-295M.
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Estimated value excluding VAT: 64 809,11 PLN

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 (from the award of the contract)

5) Additional information about lots

Lot No: 22
Lot title: 16/STL/2015 — dostawa komory gumowej 502806 — C-295M
1) Short description
Komora gumowa 502806 — C-295M.

2) CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

3) Quantity or scope
Komora gumowa 502806 — C-295M.
Estimated value excluding VAT: 106 097,56 PLN

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 (from the award of the contract)

5) Additional information about lots

Lot No: 23
Lot title: 16/STL/2015 — dostawa zestawu naprawczego instalacji przeciwoblodzeniowej — C-295M
1) Short description
Zestaw naprawczy instalacji przeciwoblodzeniowej — C-295M.

2) CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

3) Quantity or scope
Zestaw naprawczy instalacji przeciwoblodzeniowej — C-295M.
Estimated value excluding VAT: 17 346,74 PLN

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 (from the award of the contract)

5) Additional information about lots

Lot No: 24
Lot title: 16/STL/2015 — dostawa zaréwki 46-2490-1 — C-295M
1) Short description
Zaréwka 46-2490-1 — C-295M.

2) CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

3) Quantity or scope
ZAROWKA 46-2490-1 — C-295M.
Estimated value excluding VAT: 79 215 PLN

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 (from the award of the contract)
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5) Additional information about lots

Lot No: 25
Lot title: 16/STL/2015 — dostawa kompletu wtryskiwaczy silnika PT6A-65B — M28B/PT GC
1) Short description
Komplet wtryskiwaczy silnika PT6A-65B — M28B/PT GC.

2) CPV code(s)
34731500 Parts for aircraft engines

3) Quantity or scope
Komplet wtryskiwaczy silnika PT6A-65B — M28B/PT GC.
Estimated value excluding VAT: 392 606,12 PLN

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 (from the award of the contract)

5) Additional information about lots

Lot No: 26
Lot title: 16/STL/2015 — dostawa rozdzielacza przeptywu paliwa 3038472 — M28B/PT GC
1) Short description
Rozdzielacz przeptywu paliwa 3038472 — M28B/PT GC.

2) CPV code(s)
34731500 Parts for aircraft engines

3) Quantity or scope
Rozdzielacz przeptywu paliwa 3038472 — M28B/PT GC.
Estimated value excluding VAT: 55 035 PLN

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 (from the award of the contract)

5) Additional information about lots

Lot No: 27
Lot title: 16/STL/2015 — dostawa zaréwki LFSM 27-450-250 — M28B/PT GC
1) Short description
Zarowka LFSM 27-450-250 — M28B/PT GC.

2) CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

3) Quantity or scope
Zaréwka LFSM 27-450-250 — M28B/PT GC.
Estimated value excluding VAT: 25 200 PLN

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 (from the award of the contract)

5) Additional information about lots

Lot No: 28
Lot title: 16/STL/2015 — dostawa dysku SSD 257.026-091M — M28B/PT GC
1)
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Short description
Dysk SSD 257.026-091M — M28B/PT GC.

2) CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

3) Quantity or scope
Dysk SSD 257.026-091M — M28B/PT GC.
Estimated value excluding VAT: 23 210 PLN

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 (from the award of the contract)

5) Additional information about lots

Lot No: 29
Lot title: 16/STL/2015 — dostawa lampek sygnalizacyjnych — M28B/PT GC
1) Short description
Lampki sygnalizacyjne — M28B/PT GC.

2) CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

3) Quantity or scope
Lampki sygnalizacyjne — M28B/PT GC.
Estimated value excluding VAT: 25 304,85 PLN

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 (from the award of the contract)

5) Additional information about lots

Lot No: 30
Lot title: 16/STL/2015 — dostawa przycisku GPWS Below G/S — M28B/PT GC
1) Short description
Przycisk GPWS Below G/S — M28B/PT GC.

2) CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

3) Quantity or scope
Przycisk GPWS Below G/S — M28B/PT GC.
Estimated value excluding VAT: 12 543,28 PLN

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 (from the award of the contract)

5) Additional information about lots

Lot No: 31
Lot title: 16/STL/2015 — dostawa zaworu AP-SHV030-001 lub CE600190-0001 — C-295M
1) Short description
Zawo6r AP-SHV030-001 lub CE600190-0001 — C-295M.

2) CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

195722-2015 Page 14/25



3) Quantity or scope
Zawor AP-SHV030-001 lub CE600190-0001 — C-295M.
Estimated value excluding VAT: 73 926,98 PLN

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 15 (from the award of the contract)

5) Additional information about lots

Lot No: 32
Lot title: 16/STL/2015 — dostawa modutu zaworu C146440-3- C-295M
1) Short description
Modut zaworu C146440-3 lub C146440-3REVH — C-295M.

2) CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

3) Quantity or scope
Modut zaworu C146440-3 lub C146440-3REVH — C-295M.
Estimated value excluding VAT: 817 733,23 PLN

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 15 (from the award of the contract)

5) Additional information about lots

Lot No: 33
Lot title: 16/STL/2015 — dostawa zaworu C143123-2 — C-295M
1) Short description
Zawor C143123-2 — C-295M.

2) CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

3) Quantity or scope
Zawor C143123-2 — C-295M.
Estimated value excluding VAT: 191 446,32 PLN

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 15 (from the award of the contract)

5) Additional information about lots

Lot No: 34
Lot title: 16/STL/2015 — dostawa zaworu odcinajgcego 821377-1 — C-295M
1) Short description
Zawor odcinajgcy 821377-1 — C-295M.

2) CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

3) Quantity or scope
Zawor odcinajgcy 821377-1 — C-295M.
Estimated value excluding VAT: 187 667,48 PLN

4) Indication about different time frame or duration
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Duration in months: 15 (from the award of the contract)
5) Additional information about lots

Lot No: 35
Lot title: 16/STL/2015 — dostawa elektrozaworu 242082-4 — C-295M
1) Short description
Elektrozawdr 242082-4 — C-295M.

2) CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

3) Quantity or scope
Elektrozawor 242082-4 — C-295M.
Estimated value excluding VAT: 31 028,81 PLN

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 15 (from the award of the contract)

5) Additional information about lots

Lot No: 36
Lot title: 16/STL/2015 — dostawa regulatora 4D2095-183 — C-295M
1) Short description
Regulator 4D2095-183 — C-295M.

2) CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

3) Quantity or scope
Regulator 4D2095-183 — C-295M.
Estimated value excluding VAT: 86 751,97 PLN

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 15 (from the award of the contract)

5) Additional information about lots

Lot No: 37
Lot title: 16/STL/2015 — dostawa baterii Swiatet awaryjnych 60-3895-1 — C-295M
1) Short description
Bateria Swiatet awaryjnych 60-3895-1 — C-295M.

2) CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

3) Quantity or scope
Bateria $wiatet awaryjnych 60-3895-1 — C-295M.
Estimated value excluding VAT: 1 095 202,90 PLN

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 15 (from the award of the contract)

5) Additional information about lots

Lot No: 38
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Lot title: 16/STL/2015 — dostawa elementéw samolotu C-295M — C-295M
1) Short description
Elementy samolotu C-295M — C-295M.

2) CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

3) Quantity or scope
Elementy samolotu C-295M — C-295M.
Estimated value excluding VAT: 305 578 PLN

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 15 (from the award of the contract)

5) Additional information about lots

Lot No: 39
Lot title: 16/STL/2015 — dostawa podgrzewacza wody HE3176-1 — C-295M
1) Short description
Podgrzewacz wody HE3176-1 — C-295M.

2) CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

3) Quantity or scope
Podgrzewacz wody HE3176-1 — C-295M.
Estimated value excluding VAT: 131 414 PLN

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 15 (from the award of the contract)

5) Additional information about lots
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

ll1.1. Conditions related to the contract

lll.1.1. Deposits and guarantees required
Wykonawca przystepujgcy do przetargu jest zobowigzany wnies¢ wadium przed uptywem
terminu sktadania ofert, tj. do dnia 13.07.2015r. do godz. 10:00. W przypadku skfadania oferty
na catosc¢ zakresu zamowienia wykonawca jest zobowigzany wnies¢ wadium w wysokosci 226
700,00 zt (stownie: dwiedcie dwadziescia sze$c¢ tysiecy siedemset zt). Zamawiajgcy informuje,
ze w zwigzku
z dopuszczeniem mozliwo$ci sktadania ofert czesciowych, kwoty wadium, ktére wykonawca
jest zobowigzany wnies¢ dla poszczegolnych zadan, zostaty okreslone ponize;j:
Dla zadania nr 1 — 16 000.
Dla zadania nr 2 — 3 300.
Dla zadania nr 3 — 600.
Dla zadania nr 4 — 5 400.
Dla zadania nr 5 — 2 300.
Dla zadania nr 6 — 2 300.
Dla zadania nr 7 — 2 400.
Dla zadania nr 8 — 3 000.
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Dla zadania nr 9 — 1 500.
Dla zadania nr 10 — 1 500.
Dla zadania nr 11 — 250.
Dla zadania nr 12 — 3 000.
Dla zadania nr 13 — 19 000.
Dla zadania nr 14 — 1 000.
Dla zadania nr 15 - 2 100.
Dla zadania nr 16 — 7 000.
Dla zadania nr 17 — 1 000.
Dla zadania nr 18 — 2 500.
Dla zadania nr 19 — 2 500.
Dla zadania nr 20 — 17 500.
Dla zadania nr 21 — 2 000.
Dla zadania nr 22 — 3 500.
Dla zadania nr 23 — 500.
Dla zadania nr 24 — 2 500.
Dla zadania nr 25 — 14 000.
Dla zadania nr 26 — 2 000.
Dla zadania nr 27 — 750.
Dla zadania nr 28 — 700.
Dla zadania nr 29 — 700.
Dla zadania nr 30 — 400.
Dla zadania nr 31 — 2 500.
Dla zadania nr 32 — 30 000.
Dla zadania nr 33 — 7 000.
Dla zadania nr 34 — 6 500.
Dla zadania nr 35 — 1 000.
Dla zadania nr 36 — 3 000.
Dla zadania nr 37 — 40 000.
Dla zadania nr 38 — 11 000.
Dla zadania nr 39 — 4 500.

ll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
1. Cena oferty musi okreslac¢ catkowitg wycene tych czesci zamowienia, okreslonych w zat. nr
5 do SIWZ, ktérych dostawe wykonawca oferuje.
2. Wykonawca w zat. nr 5 do SIWZ — ,Szczegotowa oferta cenowa” musi okresli¢ ceny
jednostkowe brutto oraz wartos$¢ brutto dla kazdej pozycji asortymentu wchodzgcego w skiad
oferowanej czesci zamdéwienia oraz wartosc¢, brutto, netto i wartos¢ podatku VAT catej czesci
zamowienia, ktérych dostawe wykonawca oferuje. Ceny powinny zawiera¢ w sobie
ewentualne opusty oferowane przez wykonawce.
3. Kalkulacje cen nalezy sporzadzi¢ przy zatozeniu, ze wykonawca bedzie zobowigzany
dostarczac przedmiot zamowienia swoim transportem, na swoj koszt i ryzyko do magazynu
Jednostki Wojskowej 1155 Krakéw-Balice.
4. Wszystkie ceny przedstawione w ofercie winny by¢ wyrazone w PLN z doktadnos$cig do
dwdch miejsc po przecinku.
5. Kwoty wskazane w ofercie zaokragla sie do petnych groszy, przy czym koncowki ponizej
0,5 grosza pomija, a koncéwki 0,5 grosza i wyzsze zaokragla do 1 grosza.
6. Oferowane ceny muszg uwzglednia¢ wszystkie koszty niezbedne do kompleksowego
wykonania zamdéwienia z uwzglednieniem zapiséw SIWZ, istotnych postanowien umowy oraz
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naleznych podatkéw zgodnie z przepisami obowigzujgcymi na dzieh sktadania ofert.

7. Wszystkie ceny przedstawione w ofercie bedg traktowane jako ceny ostateczne i nie beda
podlegaty

negocjacjom w trakcie trwania procedury przetargowe.

8. W druku ,Oferta” nalezy przedstawi¢ tgczng cene oferty w zakresie zadan realizowanych w
2015 roku oraz tgczng cene oferty w zakresie zadan realizowanych w 2016 roku.

9. Rozliczenia pomiedzy zamawiajgcym i wykonawcg bedg prowadzone w PLN.

10. Ceny jednostkowe okreslone przez wykonawce w ofercie bedg obowigzywaty przez caty
okres trwania umowy i nie bedg podlegaty waloryzacji z zastrzezeniem pkt 12.

11. Zamawiajacy informuje, ze na wniosek wykonawcy zamawiajgcy moze wyrazi¢ zgode na
wystawianie certyfikatow zawieszajgcych naleznosci celne od uzbrojenia i sprzetu
wojskowego w ramach poszczegolnych zadan.

12. Zamawiajgcy informuje, ze w przypadku ustawowej zmiany stawek podatkowych (VAT) w
okresie obowigzywania umowy, dopuszczalna bedzie zmiana stawek podatkowych
obowigzujgcych w umowie zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

13. Przyszie zobowigzania wykonawcy zwigzane z umowa i jej realizacjg sg okreslone
przepisami ustawy z dnia 29.01.2004r. Prawo zaméwien publicznych (tekst jednolity Dz. U. z
2013r., poz. 907 z pdzn. zm.) oraz przepisami Kodeksu cywilnego.

14. W celu zapoznania wykonawcow z przysztymi zobowigzaniami zwigzanymi z
wykonywaniem umowy, zamawiajacy przedstawia istotne postanowienia umowy jako zat. nr 4
do SIWZ.

15. Ostateczna tre$¢ umowy moze ulec zmianie w zakresie niezmieniajgcym istotnych
postanowien oferty i SIWZ.

16.W przypadku ustawowej zmiany stawki podatku od towaréw i ustug (VAT) bedacych
przedmiotem zamdwienia dopuszcza sie zmiane wartosci podatku VAT od cen netto w
zakresie poszczegolnych zadan w 2016 roku oraz w konsekwencji zmiane wartosci umowy:
16.1. dopuszcza sie zmiane wartosci umowy w przypadku zmiany wysoko$ci stawki podatku
od towardw i ustug (VAT), o ktérej mowa w ppkt. 5 na pisemny wniosek zainteresowanej
Strony;

16.2. zmiana wysokosci stawki podatku od towardéw i ustug (VAT) oraz w konsekwencji zmiana
wartosci umowy nastgpi w formie stosownego aneksu do umowy, z zachowaniem formy
pisemnej.

17. Wartos¢ umowy moze ulec zmianie w zwigzku z nieprzyznaniem bgdz ograniczeniem
Srodkow finansowych na realizacje niniejszej umowy na rok 2016.

lll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
Konsorcjum.

lll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: yes
Description of particular conditions: 1. Wymagania zamawiajgcego w zakresie czesci
zamawianych u dostawcow/kooperantéw zagranicznych:
1.1. Wymagania jakosciowe w zakresie wyrobow zamawianych u dostawcow/kooperantéw
zagranicznych z krajow nalezgcych do NATO:
1.1.1. system zarzgdzania jako$cig wykonawcy oraz producenta czesci musi spetniac
wymagania zawarte w PN-EN ISO 900:2000 lub w AQAP — 2120;
1.1.2. wszystkie wymagania jakosciowe umowy podlegajg nadzorowaniu w formie odbioru
wojskowego, realizowanego zgodnie z wymaganiami okreslonymi przez AQAP —2131 przez
Rejonowe Przedstawicielstwo Wojskowe (RPW) wskazane przez zamawiajgcego;
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1.1.3. wszystkie wymagania jakosciowe umowy podlegajg nadzorowaniu jakosci w ramach
procesu Rzgdowego Zapewnienia Jakosci (GQA) zgodnie z AQAP 2070, prowadzonego w
zakresie okreslonym przez Wojskowe Centrum Normalizacji, Jakosci i Kodyfikaciji, Plac
Pitsudskiego4, 00-909 WARSZAWA, ktére powiadomi (wpisa¢ nazwe i adres wiasciwej
instytucji panstwa,

z ktérego jest wykonawca/poddostawca) o dziataniach realizowanych zgodnie z wymaganiami
AQAP — 2131,

1.1.4. wykonawca zapewni, ze odpowiednie zapisy uzgodnione z RPW (zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami w Ministerstwie Obrony Narodowej) zostang umieszczone w
umowie

z poddostawcg (podwykonawcg).

1.1.5. wykonawca dostarczy do RPW kopie umow (podpisanych z podwykonawcami), dla
ktorych okreslono wymaganie odbioru wojskowego lub te czes¢ umowy, ktéra zawiera nazwe i
adres podwykonawcy oraz wymagania jakosciowe, w celu uruchomienia procesu
nadzorowania;

1.1.6. zamowione czesci bedg dostarczone ze Swiadectwem zgodnosci i/lub z protokdtem
odbioru CoC (zgodnie z AQAP-2070), wystawionym przez wykonawce/poddostawce i
podpisanym przez przedstawiciela wojskowego QAR z panstwa wykonawcy/poddostawcy lub
po uzgodnieniu i uzyskaniu akceptacji Rejonowego Przedstawicielstwa Wojskowego
certyfikatem EASA FORM 1 Europejskiej Agencji Bezpieczenstwa Lotniczego albo
certyfikatem FAA 8130-3 rzgdowej administracji lotniczej Stanéw Zjednoczonych;

1.1.7. wykonawca udostepni przedstawicielowi wojskowemu QAR kopie umowy zawierajgcg
wymagania jakosciowe dotyczgce przedmiotu zaméwienia, specyfikacje techniczne itp.
dokumenty niezbedne do realizacji procesu GQA;

1.1.8. w zakresie odstepstw od poszczegolnych wymagan jakosciowych nie wptywajgcych
znaczgco na ich obnizenie oraz zmiane ceny za przedmiot zamodwienia, ostateczng decyzje
podejmie zamawiajgcy po uzyskaniu stanowiska Gestora (komorka organizacyjna lub
jednostka organizacyjna odpowiedzialna za kierunki rozwoju uzbrojenia i sprzetu wojskowego
w Sitach Zbrojnych RP).

1.2. Wymagania jakosciowe w zakresie wyrobow zamawianych u dostawcow/kooperantéw
zagranicznych z krajow nie nalezgcych do NATO:

1.2.1. Wszystkie czesci zamawiane przez wykonawce u dostawcow/kooperantéw
zagranicznych

z krajow nie nalezgcych do NATO podlegajg ocenie jakosci w ramach odbioru wojskowego
(ilosciowo — jakosciowego). Zgodnos¢ wyrobu z wymaganiami zostanie zweryfikowana na
podstawie odbioru koncowego w miejscu wskazanym przez wykonawce, na terenie
Rzeczypospolitej Polskiej, a zrealizowana przez Rejonowe Przedstawicielstwo Wojskowe
(RPW) wskazane przez zamawiajgcego;

1.2.2. Wykonawca udostepni przedstawicielowi wojskowemu RPW kopie umowy zawierajgcg
wymagania jakosciowe dotyczgce przedmiotu zamowienia, specyfikacje techniczne itp.
dokumenty niezbedne do realizacji oceny jakosci w ramach odbioru wojskowego (ilosciowo —
jakosciowego);

1.2.3. W zakresie wyrobow zamawianych u dostawcow/kooperantdéw zagranicznych z krajow
nie nalezgcych do NATO koszty przeprowadzenia procesu odbioru wojskowego pokrywa
wykonawca.

2. Czesci zamienne bedgce przedmiotem zamodwienia (wszystkie pozycje z zat. nr 5 do SIWZ)
dla dostaw

w 2015 r. (zadanie nr 1 — 30), muszg by¢ fabrycznie nowe z produkcji 2013 — 2015 roku, z
wyjatkiem wyrobéw gumowych, takich jak: przewody gumowe, uszczelki gumowe itp., ktore
muszg by¢ z produkcji 2014/2015 roku. Czesci zamienne bedace przedmiotem zamowienia
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(wszystkie pozycje z zat. nr 5 do SIWZ) dla dostaw w 2016 r. (zadania nr 31 — 39), muszg by¢
fabrycznie nowe z produkcji 2014 — 2016 roku z wyjatkiem wyrobéw gumowych, takich jak:
przewody gumowe, uszczelki gumowe itp., ktére muszg by¢ z produkcji 2015/2016 roku.
Czesci posiadajgce oprogramowanie (w postaci np. mapy cyfrowej, danych nawigacyjnych,
lub inne) muszg posiadac aktualne oprogramowanie, a na czesciach, ktoére podlegajg
wykonaniu obowigzkowych biuletynéw, muszg one byc¢ zrealizowane.

3. Czesci muszg spetnia¢ wymagania jakosciowe okreslone w aktualnej dokumentacji
technicznej producenta na dany wyrob i w odpowiednich nhormach oraz muszg posiadac¢
wymagane dopuszczenia i atesty zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

4. Wymagany przez zamawiajgcego minimalny okres gwarancji czesci wymienionych w zat. nr
5 do SIWZ nie moze by¢ krotszy niz 200 godzin pracy / 12 miesiecy — w zaleznosci od tego co
uptynie wczesniej — liczgc od daty odbioru czesci przez zamawiajgcego.

5. Wszystkie terminy gwarancji winny byc liczone od daty podpisania protokotu przyjecia-
przekazania przez zamawiajgcego.

6. Gwarancja musi obejmowac rowniez czesci i ustugi nabyte u kooperantow wykonawcy.

7. Zamawiajgcy wymaga aby czas naprawy gwarancyjnej czesci wynosit nie dtuzej niz 120 dni,
liczgc od daty otrzymania ,Protokotu reklamac;ji”.

8. Kazda naprawa gwarancyjna przedtuza gwarancje o czas, w ktorym wskutek wad czesci
uzytkownik nie mogt z nich korzystac.

9. Wykonawca ponosi wszelkie koszty zwigzane z naprawg czesci oraz dostarczeniem czesci
podlegajgcej naprawie gwarancyjnej do miejsca naprawy i po naprawie do miejsca, w ktérym
zostaty ujawnione wady czesci oraz odpowiada za wszelkie skutki utraty lub uszkodzenia
czesdci od chwili jej przyjecia do naprawy do chwili jej odebrania przez zamawiajgcego.

lll.2. Conditions for participation

lll.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 1. Koncesja, o ktérej mowa w pkt. V ppkt 1.1 i ppkt.
5.2., w zakresie okreslonym w ustawie z dnia 22 czerwca 2001r. o wykonywaniu dziatalnosci
gospodarczej w zakresie wytwarzania i obrotu materiatami wybuchowymi bronig, amunicja
oraz wyrobami i technologig o przeznaczeniu wojskowym lub policyjnym (Dz. U. Nr 67, poz.
679 z pozn. zm.) WT V ust. 1i 2 Zatgcznika nr 2 ,Wykaz wyrobdw i technologii o
przeznaczeniu wojskowym lub policyjnym — WT” do rozporzgdzenia Rady Ministrow z dnia 3
grudnia 2001r. w sprawie rodzajow broni i amunicji oraz wykazu wyrobow i technologii o
przeznaczeniu wojskowym lub policyjnym, na ktérych wytwarzanie lub obrét jest wymagana
koncesja (Dz. U. z 2001 r., Nr 145, poz. 1625 z pézn. zm.).
2. Aktualny odpis z wtasciwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informaciji o dziatalnosci
gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 Ustawy, wystawiony
nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu skfadania ofert.
3. Aktualng informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1
pkt 4-8 Ustawy, wystawiong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania
ofert.
4. Aktualng informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1
pkt 9 Ustawy, wystawiong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert.
5. Aktualng informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1
pkt 10 i 11 Ustawy, wystawiong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu skfadania
ofert.
6. Wykonawca majacy siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej
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Polskiej, zamiast dokumentdw, o ktorych mowa w pkt. 2 — 7, sktada dokumenty zgodne z par.
4 Rozporzagdzenia Prezesa Rady Ministréw z dnia 19 lutego 2013r. (Dz. U. z 2013., poz. 231)
w sprawie rodzajow dokumentow, jakich moze wymagac¢ zamawiajgcy od wykonawcy oraz
form, w jakich te dokumenty mogg by¢ sktadane.

ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: 1. Aktualne zaswiadczenie wiasciwego naczelnika
urzedu skarbowego potwierdzajgce, ze wykonawca nie zalega z optacaniem podatkéw lub
zadwiadczenie, ze uzyskat przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty
zalegtych ptatnosci lub wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wtasciwego organu —
wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce przed uptywem terminu skfadania ofert.
2. Aktualne zaswiadczenie wtasciwego oddziatu Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych lub Kasy
Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego potwierdzajgce, ze wykonawca nie zalega z
optacaniem sktadek na ubezpieczenie zdrowotne i spoteczne, lub potwierdzenie, ze uzyskat
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub
wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wtasciwego organu — wystawione nie wczes$niej niz
3 miesigce przed uptywem terminu sktadania ofert.
3. Wykonawca majacy siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej, zamiast dokumentow, o ktérych mowa w pkt. 2 — 7 SIWZ, sktada dokumenty zgodne
z par. 4 Rozporzadzenia Prezesa Rady Ministrow z dnia 19 lutego 2013r. (Dz.U. z 2013., poz.
231) w sprawie rodzajow dokumentéw, jakich moze wymaga¢ zamawiajgcy od wykonawcy
oraz form, w jakich te dokumenty mogg byc¢ sktadane.

ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
Wykaz wykonanych, a w przypadku swiadczeh okresowych lub ciggtych rowniez
wykonywanych, gtdwnych dostaw czesci do statkobw powietrznych, w okresie ostatnich trzech
lat przed uptywem terminu skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy
— w tym okresie, wraz z podaniem ich warto$ci, przedmiotu, dat wykonania i podmiotéw, na
rzecz ktorych dostawy zostaty wykonane, z zatgczonymi dowodami czy dostawy te zostaty
wykonane lub sg wykonywane nalezycie — sporzgdzony zgodnie z zat. nr 6 do SIWZ — ,\Wykaz
wykonanych dostaw” oraz pkt V ppkt 5.3. SIWZ.
Dowodami dotyczgcymi dostaw, okreslajgcymi czy dostawy te zostaty wykonane nalezycie, sg
poswiadczenia, z tym ze w odniesieniu do nadal wykonywanych dostaw okresowych lub
ciggtych, poswiadczenie powinno by¢ wydane nie wczesniej niz na 3 miesigce przed uptywem
terminu sktadania ofert, a w przypadku gdy wykonawca z uzasadnionych przyczyn o
obiektywnym charakterze nie jest
w stanie uzyskaé poswiadczenia — oswiadczenie wykonawcy;
— w przypadku ztozenia oswiadczenia zaleca sie, by wykonawca wykazat, z jakich
uzasadnionych przyczyn o charakterze obiektywnym, nie mogt pozyskac¢ poswiadczenia.
— zaleca sie, aby przedktadane dowody (poswiadczenia) zawieraty co najmniej:
— wskazanie, ze wykonawca sktadajacy oferte w niniejszym postepowaniu realizowat
dostawy, ktorych dokumenty dotycza,
— wskazanie podmiotu, na rzecz ktérego realizowane byty dostawy,
— wskazanie daty wykonania dostaw,
— wskazanie miejsca wykonania,
— opinie, ze dostawy wykonane zostaty nalezycie.
W celu oceny spetnienia powyzszego warunku zamawiajgcy zgda przedstawienia
dokumentéw wskazanych w pkt. VI. A, ppkt 3
Spetnieniem przez wykonawce warunku udziatu w postepowaniu w zakresie posiadania wiedzy
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i doswiadczenia bedzie wykazanie przez wykonawce w zat. nr 6 do SIWZ co najmniej dwoch
nalezycie wykonanych dostaw czesci do statkow powietrznych o wartosci nie mniejszej niz
wskazane w pkt V ppkt 5.3 SIWZ.

lll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts
ll.3.1. Information about a particular profession

l1.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Criteria below
1. CENA. Weighting 97
2. GWARANCJA. Weighting 3

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
16/STL/2015 - DOSTAWA TECHNICZNYCH SRODKOW MATERIALOWYCH | CZESCI
ZAMIENNYCH DO SAMOLOTOW C-295M | M28B/PT Z AWIONIKA GLASS COCKPIT

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
13.7.2015 - 10:00

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

IV.3.7. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 (from the date stated for receipt of tender)
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IV.3.8. Conditions for opening of tenders
Date: 13.7.2015 - 10:30
Place:
Jednostka Wojskowa 1155 Krakéw-Balice, 30-901 Krakéw — budynek Sztabu, pokdj nr 130
Persons authorised to be present at the opening of tenders: yes
Information about authorised persons and opening procedure: Komisja przetargowa,
Wykonawcy.

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

V1.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

VI.3. Additional information
VI1.4. Procedures for review

VI.4.1. Review body
Official name: Prezes Krajowej |zby Odwotawczej
Postal address: ul. Postepu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587840
Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

VI.4.2. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Doktadne informacje na temat
termindéw skfadania odwotan: a) Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia przestania
informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia — jezeli zostaty
przestane faksem lub drogg elektroniczng, albo w terminie 15 dni — jezeli zostaty przestane w
inny sposaéb;
b) Odwotanie wobec tresci ogtoszenia o zamowieniu, a takze wobec postanowien specyfikacji
istotnych warunkéw zaméwienia, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia specyfikaciji istotnych warunkow
zamowienia na stronie internetowej;
c) Odwotanie wobec czynnosci innych niz okreslone w pkt a) i b) wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej staranno$ci mozna byto powzig¢
wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia; PL Formularz
standardowy 02 — Ogtoszenie o zamowieniu 20 / 118
d) Jezeli zamawiajacy mimo takiego obowigzku nie przestat wykonawcy zawiadomienia o
wyborze oferty najkorzystniejszej, odwotanie wnosi sie nie pozniej niz w terminie:
— 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu
zamowienia,
— 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku
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Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia.
Szczegoty dotyczace srodkéw ochrony prawnej okresla ustawa z dnia 29.1.2004 roku — Prawo
zamowien publicznych (Dz. U. z 2013 r., poz. 907 ze zm.) w Dziale VI.

V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Prezes Krajowej |zby Odwotawczej
Postal address: ul. Postepu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587840
Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

VL.5. Date of dispatch of this notice
1.6.2015
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